
20.
Na temelju odredbe članka 28. Zakona o prostornom

ured̄̄enju (»Narodne novine« broj 30/94, 68/98, 61/00, 32/
02 i 100/04) i članka 15. Statuta Grada Kastva (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije broj 24/01) Gradsko
vijeće Grada Kastva, na sjednici održanoj 31. svibnja 2007.
godine, donijelo je

ODLUKU
o Izmjenama i dopunama Odluke o Detaljnom planu

ured̄̄enja povijesne jezgre Grada Kastva

Članak 1.

Donosi se Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o
Detaljnom planu ured̄̄enja povijesne jezgre Grada Kastva
(»Službene novine« Primorsko-goranske županije broj 21/
99, 23/99 i 37/04).

Članak 2.

Izmjene i dopune Detaljnog plana ured̄̄enja povijesne
jezgre Grada Kastva (u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune
Plana), odnose se na preformiranje parkirališne površine
grafičke oznake P2, prilaznog stubišta, pješačkih površina,
te zelenih površina Z unutar obuhvata definiranog grafič-
kim prilozima.

Članak 3.

Sastavni dio ove Odluke je elaborat »Izmjene i dopune
Detaljnog plana ured̄̄enja povijesne jezgre Grada Kastva«
koji se sastoji od:

UVOD
TEKSTUALNI DIO PLANA
I. OBRAZLOŽENJE
II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

GRAFIČKI DIO PLANA
KARTOGRAFSKI PRIKAZI:

1. DETALJNA NAMJENA POVRŠINA 1:1000

2. PROMETNA, TELEKOMUNIKACIJSKA I KOMU-
NALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA
2.1. Prometne površine i režim prometa 1:1000
2.2. Elektroopskrba 1:1000
2.3. Telekomunikacije 1:1000
2.4. Plinifikacija 1:1000
2.5. Vodoopskrba 1:1000
2.6. Kanalizacija 1:1000

3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE PO-
VRŠINA
3.1. Uvjeti korištenja 1:1000
3.2. Uvjeti ured̄̄enja 1:1000
3.3. Oblici korištenja 1:1000

4. UVJETI GRADNJE
4.1. Uvjeti gradnje 1:1000
4.2. Način gradnje 1:1000
4.3. Katastarska podloga s granicom zahvata 1:1000
4.4. Nove parcele 1:1000

Članak 4.

U članku 66. stavku 1. alineji 2. Odluke o Detaljnom
planu ured̄̄enja povijesne jezgre Grada Kastva (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije broj 21/99, 23/99 i
37/04) broj parkirališnih mjesta »23« zamjenjuje se brojem
»35«.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/07-01/6
Ur. broj: 2170-05-01-1-07-4
Kastav, 31. svibnja 2007.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KASTVA

Predsjednik
Gradskog vijeća Grada Kastva

Dalibor Ćiković, dipl. ing. grad̄̄., v.r.

21.
Na temelju članka 34. stavka 1. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« broj 26/03 - pročišćeni
tekst, 82/04, 110/04 i 178/ 04) i članka 15. Statuta Grada
Kastva (»Službene novine« Primorsko-goranske županije
broj 24/01), Gradsko vijeće Grada Kastva, na sjednici odr-
žanoj 31. svibnja 2007. godine donijelo je

ODLUKU
o priključenju grad̄̄evine na objekte i ured̄̄aje

komunalne infrastrukture

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom se Odlukom utvrd̄̄uje postupak, tehničko-tehnolo-
ški uvjeti za priključenje, rokovi za pojedine priključke,
naknada za priključenje, provod̄̄enje nadzora i kaznene
odredbe u svezi priključenja grad̄̄evine na objekte i ured̄̄aje
komunalne infrastrukture za opskrbu pitkom vodom i
odvodnju otpadnih voda na području Grada Kastva (u
daljnjem tekstu: Grad).

Članak 2.

Pod grad̄̄evinom, u smislu ove Odluke, razumijeva se
grad̄̄evina izgrad̄̄ena na temelju potrebnih akata za grad-
nju, u kojoj je izvedena vodovodna i kanalizacijska instala-
cija.

Grad Kastav

G R A D O V I
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II. PRIKLJUČENJE GRAD̄̄EVINE NA KOMU-
NALNU INFRASTRUKTURU

1. Postupak priključenja

Članak 3.

Vlasnik grad̄̄evine iz članka 2. ove Odluke dužan je pri-
ključiti svoju grad̄̄evinu na komunalnu infrastrukturu za
opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda (u dalj-
njem tekstu: komunalna infrastruktura).

Članak 4.

Vlasnik grad̄̄evina podnosi pisani zahtjev za priključenje
na komunalnu infrastrukturu Komunalnom društvu
»Vodovod i kanalizacija« d.o.o. Rijeka (u daljnjem tekstu:
Komunalno društvo).

Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može podnijeti i koris-
nik grad̄̄evine, ako je to pravo na njega prenio vlasnik gra-
d̄̄evine pisanim ugovorom.

Vlasnik grad̄̄evine dužan je, uz zahtjev za priključenje
priložiti:

- dokaz o pravu vlasništva,
- kopiju katastarskog plana,
- odgovarajući konačni akt nadležnog tijela na temelju

kojeg se može graditi odnosno odgovarajući akt kojim se
dokazuje da je grad̄̄evina izgrad̄̄ena prije 15. veljače 1968.
godine.

Korisnik grad̄̄evine dužan je, uz zahtjev za priključenje,
osim dokumentacije iz stavka 3. ovoga članka, priložiti i:

- dokaz o pravu korištenja grad̄̄evine,
- ugovor iz stavka 2. ovoga članka.

Članak 5.

Obveza priključenja grad̄̄evine na komunalnu infrastruk-
turu nastaje za:

- novoizgrad̄̄enu grad̄̄evinu, prije početka korištenja gra-
d̄̄evine na području na kojemu je komunalna infrastruktura
već izgrad̄̄ena,

- već izgrad̄̄enu grad̄̄evinu, od dana primitka pisane oba-
vijesti od strane Komunalnog društva o izgrad̄̄enosti komu-
nalne infrastrukture na području na kojemu se nalazi gra-
d̄̄evina i ostvarenim uvjetima za priključenje.

Ako vlasnik novoizgrad̄̄ene grad̄̄evine ne podnese pisani
zahtjev za priključenje na komunalnu infrastrukturu prije
korištenja grad̄̄evine na području na kojem je komunalna
infrastruktura već izgrad̄̄ena Komunalno društvo izdat će
rješenje o obvezi priključenja grad̄̄evine na komunalnu
infrastrukturu u roku od 60 dana od dana kada je utvrd̄̄eno
da se grad̄̄evina koristi.

Vlasnik već izgrad̄̄ene grad̄̄evine za koju je nastala
obveza priključenja na komunalnu infrastrukturu prema
stavku 1. podstavka 2. ovog članka dužan je najkasnije u
roku od 60 dana od dana nastale obveze podnijeti Komu-
nalnom društvu zahtjev za priključenje.

Ako vlasnik grad̄̄evine ne podnese zahtjev za priključe-
nje na komunalnu infrastrukturu u roku iz stavka 3. ovog
članka Komunalno društvo donijet će rješenje o obvezi pri-
ključenja grad̄̄evine na komunalnu infrastrukturu u roku
od 60 dana od dana isteka roka iz stavka 3. ovoga članka.

Članak 6.

Komunalno društvo na osnovu zahtjeva iz članka 4. ove
Odluke provodi postupak i donosi rješenje o dozvoli pri-
ključenja, ako za priključenje postoje tehničko-tehnološki
uvjeti.

Komunalno društvo obvezno je rješenje iz stavka 1. ovog
članka donijeti u roku od 30 dana od dana dostave
zahtjeva.

Rješenje o dozvoli priključenja grad̄̄evine na komunalnu
infrastrukturu osobito sadrži:

- podatke o vlasniku odnosno korisniku grad̄̄evine,
- podatke o grad̄̄evini (adresa, katastarsku odnosno zem-

ljišnoknjižnu oznaku, namjenu i slično),
- tehničko-tehnološke uvjete za priključenje,
- rokove za priključenje na komunalnu infrastrukturu.

Članak 7.

Ako za priključenje ne postoje tehničko-tehnološki
uvjeti Komunalno društvo će zahtjev za priključenjem iz
članka 4. ove Odluke rješenjem odbiti.

Komunalno društvo obvezno je rješenje iz stavka 1.
ovoga članka donijeti u roku od 30 dana od dostave
zahtjeva.

Rješenje o odbijanju zahtjeva za priključenje grad̄̄evine
na komunalnu infrastrukturu iz stavka 1. ovog članka
mora sadržavati razloge radi kojih se grad̄̄evina ne može
priključiti.

Članak 8.

Radnje iz članka 5. stavka 2. i 4., članka 6. stavka 1.,
članka 7. stavka 1. i članka 18. stavka 2. ove Odluke,
Komunalno društvo obavlja kao javnu ovlast u smislu
Zakona o komunalnom gospodarstvu, po pravilima općeg
upravnog postupka.

Članak 9.

Jedan primjerak rješenja iz članka 5. stavka 2. i 4.,
članka 6. stavka 1., članka 7. stavka 1. i članka 18. stavka
2. ove Odluke, po konačnosti se dostavlja na znanje
Gradu Kastvu, Jedinstveni upravni odjel (u daljnjem tek-
stu: Odjel).

Članak 10.

Komunalno društvo i podnositelj zahtjeva odnosno vlas-
nik grad̄̄evine za koju je donijeto rješenje o obvezi priklju-
čenja sklapaju ugovor o priključenju najkasnije u roku od
30 dana od dana konačnosti rješenja o dozvoli priključenja
odnosno rješenja o obvezi priključenja.

Članak 11.

Komunalno društvo obvezno je za izvršen posao izdati
račun, koji sadrži obračun stvarnih troškova rada i utroše-
nog materijala na izvedbi komunalnog priključka.

Podnositelj zahtjeva obvezan je Komunalnom društvu
platiti 50% iznosa odred̄̄enog ugovorom o priključenju u
roku od 8 dana od dana sklapanja ugovora.

Preostali iznos cijene za izvršen posao podnositelj
zahtjeva, dužan je Komunalnom društvu platiti u roku od
15 dana od dana ispostavljenog računa za izvršen posao.

Iznimno od odredbe stavka 2. i 3. ovoga članka, podno-
sitelju zahtjeva - fizičkoj osobi, kojoj stvarni troškovi rada i
utrošenog materijala na izvedbi komunalnog priključka
iznose više od 3.000,00 kuna, može Komunalnom društvu
platiti iznos odred̄̄en ugovorom o priključenju kako slijedi:

- 25% iznosa u roku od 8 dana od dana sklapanja ugo-
vora

- 25 % iznosa u roku od 15 dana od dana ispostavljenog
računa za izvršen posao

- 25% iznosa u roku od 45 dana od dana ispostavljenog
računa za izvršen posao

- 25% iznosa u roku od 75 dana od dana ispostavljenog
računa za izvršen posao

Na iznos obročne otplate ne obračunava se kamata.
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Članak 12.

Komunalno društvo obvezno je izvesti priključak na
komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom
odnosno priključak na komunalnu infrastruktura za odvod-
nju otpadnih voda, najkasnije u roku od 30 dana od dana
uplate iznosa iz članka 11. stavka 2. i 4. ove Odluke.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, u slučaju
nastupa objektivnih okolnosti, rok iz stavka 1. ovoga
članka može produžiti, o čemu je Komunalno društvo
obvezno obavijestiti podnositelja zahtijeva.

Članak 13.

Vlasnik grad̄̄evine odnosno korisnik dužan je obavijestiti
Komunalno društvo o danu priključenja grad̄̄evine na
komunalnu infrastrukturu, kako bi Komunalno društvo
moglo izvršiti kontrolu priključenja.

Komunalno društvo dužno je izvršiti kontrolu priključe-
nja grad̄̄evine na komunalnu infrastrukturu najkasnije u
roku od 30 dana od dana zaprimljene obavijesti iz stavka
1 ovoga članka.

Ako vlasnik odnosno korisnik grad̄̄evine ne postupi na
način utvrd̄̄en u stavku 1. ovoga članka, Komunalno dru-
štvo dužno je izvršiti kontrolu priključenja grad̄̄evine na
komunalnu infrastrukturu po isteku roka za priključenje
odred̄̄enog ugovorom o priključenju.

2. Naknada za priključenje

Članak 14.

Vlasnik odnosno korisnik grad̄̄evine ne plaća naknadu
za priključenje grad̄̄evine na komunalnu infrastrukturu.

III. PRIKLJUČAK NA KOMUNALNU INFRA-
STRUKTURU ZA OPSKRBU PITKOM VODOM

Članak 15.

Priključak na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pit-
kom vodom (u daljnjem tekstu: vodovodni priključak)
sastoji se od spojnog voda na distribucijsku mrežu i vodo-
mjernog okna u kojem se nalaze ventili, glavni vodomjer i
spojni komadi.

Članak 16.

Način i mjesto izvedbe vodovodnog priključka, veličinu
vodomjernog okna, vrstu materijala za priključak te polo-
žaj i promjer cijevi, vodomjera i ventila odred̄̄uje Komu-
nalno društvo izradom tehničko-tehnoloških uvjeta za pri-
ključenje.

Članak 17.

Priključenje grad̄̄evine na sustav za opskrbu pitkom
vodom izvest će se pod sljedećim tehničko-tehnološkim
uvjetima:

- dvije ili više susjednih grad̄̄evina ne mogu imati zajed-
nički priključak na vodovodnu mrežu

- u vodomjerno okno s jednim priključkom na vodo-
vodnu mrežu mogu se ugraditi dva ili više glavnih vodo-
mjera, ako za to postoje opravdani razlozi,

- kod stambenih grad̄̄evina s više ulaza ugrad̄̄uje se
glavni vodomjer za svaki ulaz,

- ured̄̄aj za povećanje pritiska vode postavlja se u grad̄̄e-
vinu za koju je izgrad̄̄en ili na nekretninu vlasnika,

- ured̄̄aj za smanjenje pritiska (reducir ventil) postavlja
se iza vodomjernog okna ili na kućnoj instalaciji.

Članak 18.

Kada grad̄̄evinu koriste potrošači različitih kategorija (u
odnosu na cijenu vode), Komunalno društvo može zahtije-
vati odvajanje instalacije ili izvedbu posebnog priključka uz
odred̄̄ivanje primjerenog roka, koji ne može biti kraći od
30 dana, u kojem je vlasnik grad̄̄evine odnosno posebnog
dijela grad̄̄evine koji predstavlja samostalnu uporabnu cje-
linu dužan izvršiti rekonstrukciju instalacije.

Ako vlasnik grad̄̄evine odnosno posebnog dijela grad̄̄e-
vine ne postupi sukladno zahtjevu iz stavka 1. ovog članka,
komunalno društvo donijet će rješenje o obvezi odvajanja
vodovodnog priključka, odnosno izvedbi novog priključka
za posebni dio grad̄̄evine koji predstavlja samostalnu upo-
rabnu cjelinu.

Članak 19.

Vlasnik grad̄̄evine odnosno posebnog dijela grad̄̄evine
koja predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu može podni-
jeti Komunalnom društvu zahtjev za odvajanje ili premje-
štanje vodovodnog priključka.

Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može podnijeti i koris-
nik grad̄̄evine, ako je to pravo na njega prenio vlasnik gra-
d̄̄evine odnosno vlasnik posebnog dijela grad̄̄evine koja
predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu pisanim ugovo-
rom.

Članak 20.

Nakon zaprimanja zahtjeva za odvajanje ili premještanje
vodovodnog priključka, Komunalno društvo utvrd̄̄uje da li
postoje tehničko-tehnološki uvjeti za odvajanje ili premje-
štanje priključka.

Komunalno društvo i podnositelj zahtjeva sklapaju ugo-
vor o odvajanju ili premještanju vodovodnog priključka
najkasnije u roku od 15 dana od izrade tehničko-tehnolo-
ških uvjeta. Tehničko-tehnološki uvjeti i troškovnik
sastavni su dio ugovora.

Komunalno društvo obvezno je izvršiti odvajanje ili pre-
mještanje vodovodnog priključka u roku od 30 dana od
dana uplate iznosa utvrd̄̄enog ugovorom iz stavka 2. ovog
članka.

Ako ne postoje tehničko-tehnološki uvjeti za odvajanje
ili premještanje vodovodnog priključka, Komunalno dru-
štvo dužno je o tome pisanim putem obavijestiti podnosite-
lja zahtjeva, uz navod̄̄enje razloga zbog kojih se ne može
izvršiti odvajanje ili premještanje vodovodnog priključka.

Članak 21.

Odvajanje ili premještanje vodovodnog priključka izvodi
Komunalno društvo na trošak podnositelja zahtjeva.

IV. PRIKLJUČAK NA KOMUNALNU INFRA-
STRUKTURU ZA ODVODNJU OTPADNIH VODA

Članak 22.

Priključak na komunalnu infrastrukturu za odvodnju
otpadnih voda (u daljnjem tekstu: kanalizacijski priključak)
sastoji se od spojnog voda na sustave javne odvodnje
otpadnih voda i revizijskog okna.

Članak 23.

Način i mjesto izvedbe kanalizacijskog priključka odre-
d̄̄uje Komunalno društvo izradom tehničko-tehnoloških
uvjeta za priključenje.
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Članak 24.

Priključenje grad̄̄evine na sustav javne odvodnje otpad-
nih voda izvest će se pod sljedećim tehničko-tehnološkim
uvjetima:

- grad̄̄evina može imati samo jedan kanalizacijski priklju-
čak,

- iznimno se može dozvoliti izvedba dva ili više kanaliza-
cijskih priključaka za grad̄̄evinu, kada za to postoje oprav-
dani tehnički razlozi,

- dvije ili više susjednih grad̄̄evina mogu imati zajednički
kanalizacijski priključak,

- kanalizacijski priključak izvodi se sukladno pravilima
struke vodeći računa o položaju grad̄̄evine u odnosu na
sustav javne odvodnje otpadnih voda,

- najkasnije u roku od tri mjeseca od dana priključenja
grad̄̄evine ne sustav javne odvodnje otpadnih voda, vlasnik
grad̄̄evine obvezan je isprazniti postojeću septičku jamu i
staviti je izvan funkcije.

Članak 25.

Vlasnik grad̄̄evine odnosno posebnog dijela grad̄̄evine
koja predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu može podni-
jeti Komunalnom društvu zahtjev za odvajanje, premješta-
nje ili proširenje kanalizacijskog priključka.

Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može podnijeti i koris-
nik grad̄̄evine, ako je to pravo na njega prenio vlasnik gra-
d̄̄evine odnosno vlasnik posebnog dijela grad̄̄evine koja
predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu pisanim ugovo-
rom.

Članak 26.

Nakon zaprimanja zahtjeva za odvajanje, premještanje
ili proširenje kanalizacijskog priključka, Komunalno dru-
štvo utvrd̄̄uje da li postoje tehničko-tehnološki uvjeti za
odvajanje ili premještanje priključka.

Komunalno društvo i podnositelj zahtjeva sklapaju ugo-
vor o odvajanju, premještanju ili proširenju kanalizacijskog
priključka najkasnije u roku od 15 dana od izarade teh-
ničko-tehnoloških uvjeta. Tehničko-tehnološki uvjeti i tro-
škovnik sastavni su dio ugovora.

Komunalno društvo obvezno je izvršiti odvajanje, pre-
mještanje ili proširenje kanalizacijskog priključka u roku
od 30 dana od dana uplate iznosa utvrd̄̄enog ugovorom iz
stavka 2. ovog članka.

Ako ne postoje tehničko-tehnološki uvjeti za odvajanje,
premještanje ili proširenje kanalizacijskog priključka,
Komunalno društvo dužno je o tome pisanim putem obavi-
jestiti podnositelja zahtjeva, uz navod̄̄enje razloga zbog
kojih se ne može izvršiti odvajanje ili premještanje vodo-
vodnog priključka.

Članak 27.

Odvajanje, premještanje ili proširenje kanalizacijskog
priključka izvodi Komunalno društvo na trošak podnosite-
lja zahtjeva.

V. POSEBNE ODREDBE

Članak 28.

Vlasnik grad̄̄evinske čestice koji je ishodovao konačni
akt temeljem kojeg se može graditi za gradnju grad̄̄evine
može podnijeti zahtjev za priključenje grad̄̄evinske čestice
na komunalnu infrastrukturu, ali se pritom ne može obve-
zati na takvo priključenje.

Zahtjev za priključenje iz stavka 1. ovoga članka može
podnijeti i nositelj prava grad̄̄enja te izvod̄̄ač radova.

Vlasnik grad̄̄evinske čestice dužan je, uz zahtjev za pri-
ključenje, priložiti dokaz o pravu vlasništva, konačni akt

temeljem kojeg se može graditi, te kopiju katastarskog
plana.

Izvod̄̄ač radova dužan je, uz zahtjev za priključenje, pri-
ložiti konačni akt temeljem kojeg se može graditi, pisanu
izjavu investitora kojom isti potvrd̄̄uje da je sklopio ugovor
o gradnji sa izvod̄̄ačem radova i kojom se odobrava izvo-
d̄̄aču radova podnošenju zahtjeva za priključenje, te kopiju
katastarskog plana.

Članak 29.

Vlasnici ostalih nekretnina kao što su: poljoprivredno
zemljište, privremena grad̄̄evina ili druga jednostavna gra-
d̄̄evina (za čiju je gradnju odnosno postavljanje potrebno
ishodovati akt na temelju kojeg se može graditi odnosno
postavljati) mogu podnijeti zahtjev za priključenje na
komunalnu infrastrukturu, ali se pritom ne mogu obvezati
na takvo priključenje.

Zahtjev za priključenje iz stavka 1. ovoga članka može
podnijeti i korisnik nekretnine, ako je to pravo na njega
prenio vlasnik nekretnine pisanim ugovorom ili pisanom
suglasnošću.

Vlasnik poljoprivrednog zemljišta dužan je, uz zahtjev za
priključenje, priložiti dokaz o pravu vlasništva i kopiju
katastarskog plana, a korisnik poljoprivrednog zemljišta
dokaz o pravu korištenja, kopiju katastarskog plana te ugo-
vor ili suglasnost iz stavka 2. ovoga članka.

Vlasnik privremene grad̄̄evine ili druge jednostavne gra-
d̄̄evine dužan je, uz zahtjev za priključenje, priložiti dokaz
o pravu vlasništva, kopiju katastarskog plana te odgovara-
jući akt nadležnog tijela na temelju kojeg se može graditi
odnosno postavljati privremena ili druga jednostavna gra-
d̄̄evina.

Korisnik privremene grad̄̄evine ili druge jednostavne
grad̄̄evine dužan je, uz zahtjev za priključenje, osim doku-
mentacije iz stavka 4. ovoga članka, priložiti i dokaz o
pravu korištenja grad̄̄evine te ugovor ili suglasnost iz
stavka 2. ovoga članka.

Članak 30.

Zahtjevi za priključenje na komunalnu infrastrukturu iz
članka 28. i 29. ove Odluke, rješavaju se sukladno odred-
bama glave II. ove Odluke.

VI. NADZOR

Članak 31.

Nadzor nad provod̄̄enjem ove Odluke obavlja Jedin-
stveni upravni odjel Grada, Služba komunalnog, stambe-
nog i poslovnog sustava.

Članak 32.

U obavljanju nadzora iz članka 31. ove Odluke, Jedin-
stveni upravni odjel, Služba komunalnog, stambenog i
poslovnog sustava može od pravnih i fizičkih osoba zahtije-
vati pregled grad̄̄evine i dokumentaciju u svezi s priključe-
njem na komunalnu infrastrukturu, izdati prekršajni nalog
ili predložiti pokretanje prekršajnog postupka.

VII. KAZNENE ODREDBE

Članak 33.

Globom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit će se za prekr-
šaj Komunalno društvo ako:

1. ne donese rješenje o obvezi priključenja grad̄̄evine na
komunalnu infrastrukturu u roku utvrd̄̄enom u članku 5.
stavak 2. i 4. ove Odluke,
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2. ne donese rješenje o priključenju odnosno o odbijanju
zahtjeva za priključenje u roku odred̄̄enom člankom 6. sta-
vak 2. i člankom 7. stavak 2 ove Odluke.

3. ne izvede vodovodni odnosno kanalizacijski priključak
u roku utvrd̄̄enom u članku 12. ove Odluke,

4. ne izvrši kontrolu priključenja grad̄̄evine na komu-
nalnu infrastrukturu u roku utvrd̄̄enom u članku 13. stavku
2. i 3. ove Odluke,

5. priključi na komunalnu infrastrukturu grad̄̄evinu koja
nema ishodovane konačne akte za gradnju odnosno nema
odgovarajući akt kojim se dokazuje da je grad̄̄evina izgra-
d̄̄ena prije 15. veljače 1968. godine.

Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se odgo-
vorna osoba Komunalnom društvu globom u iznosu od
200,00 kuna.

Članak 34.
Globom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit će se za prekr-

šaj pravna osoba ako:
1. ne podnese pisani zahtjev za priključenje grad̄̄evine na

komunalnu infrastrukturu sukladno odredbama članka 5.
stavka 2. i 3. ove Odluke,

2. ne obavijesti Komunalno društvo o danu priključenja
grad̄̄evine na komunalnu infrastrukturu (članak 13. stavak
1.).

Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se odgo-
vorna osoba u pravnoj osobi globom u iznosu od 200,00
kuna.

Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se fizička
osoba globom u iznosu od 200,00 kuna.

VIII. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 35.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana

objave u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

Klasa: 021-05/07-01/6
Ur. broj: 2170-05-01-1-07-5
Kastav, 31. svibnja 2007.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KASTVA

Predsjednik
Gradskog vijeća Grada Kastva

Dalibor Ćiković, dipl. ing. grad̄̄., v.r.

22.
Na temelju članka 15. Statuta Grada Kastva (»Službene

novine« Primorsko-goranske županije broj 24/01) Gradsko
Vijeće Grada Kastva, na svojoj 22. sjednici održanoj dana
31. svibnja 2007. godine donijelo je

IZMJENE I DOPUNE ODLUKE
o porezima Grada Kastva

Članak 1.

U Odluci o porezima Grada Kastva (»Službene novine«
Primorsko-goranske županije broj 27/01 i 45/06) članak 7.
stavak 1. mjenja se i glasi:

»Obveznik poreza na potrošnju dužan je obračunati i
uplatiti porez na potrošnju do zadnjeg dana u tekućem
mjesecu za protekli mjesec, na žiroračun broj 2340009-
1818000003, te dostaviti obračun na odgovarajućem
obrascu u Jedinstveni upravni odjel Grada Kastva u
istom roku.«

Članak 2.

Ove Izmjene i dopune Odluke o porezima Grada Kastva
stupaju na snagu danom objave u »Službenim novinama«
Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/07-01/6
Ur. broj: 2170-05-01-1-07-6
Kastav, 31. svibnja 2007.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KASTVA

Predsjednik
Dalibor Ćiković, dipl. ing. grad̄̄., v.r.

23.
Na temelju članka 7. Odluke o javnim priznanjima i

nagradama Grada Kastva (»Službene novine« Primorsko-
goranske županije broj 7/99 i 12/99) i članka 15. Statuta
Grada Kastva (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije broj 24/01), Gradsko vijeće Grada Kastva, na
22. sjednici održanoj dana 31. svibnja 2007. godine, doni-
jelo je

ODLUKU
o dodjeli nagrada Grada Kastva

I.

Nagrada za životno djelo dodjeljuje se

IVANKI ĆIKOVIĆ za dugogodišnji volonterski huma-
nitarni i društveno-politički rad, te osobit doprinos razvoju
Grada Kastva i šire zajednice.

II.

Godišnja nagrada Grada Kastva u 2007. godini, dodje-
ljuje se

1. UDRUZI KASTAFSKO KULTURNO LETO - za
osobita postignuća na razvoju kulture, obogaćivanja turi-
stičke ponude, te promocije Grada Kastva u Hrvatskoj i
svijetu.

2. TOMISLAVU ŠIROLI - za dugogodišnji volonterski
humanitarni rad i osobiti doprinos razvoju aktivnosti dari-
vatelja krvi na području Grada Kastva.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave a objavljuje
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/07-01/6
Ur. broj: 2170-05-01-1-07-8
Kastav, 31. svibnja 2007.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KASTVA

Predsjednik
Dalibor Ćiković, d.i.g. , v.r.

24.
Temeljem članka 34. Zakona o popisima birača

(»Narodne novine« broj 19/07) i članka 15. Statuta Grada
Kastva (»Službene novine« Primorsko-goranske županije
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broj 24/01), Gradsko vijeće Grada Kastva, na 22. sjednici
održanoj dana 31. svibnja 2007. godine donosi

ODLUKU
o osnivanju povjerenstva za popis birača

Članak 1.

Osniva se Povjerenstvo za popis birača Grada Kastva,
koje čine predsjednik i dva člana, te njihovi zamjenici.

Članak 2.

U Povjerenstvo za popis birača Grada Kastva imenuju
se:

1. ŽELJKA VRLIĆ, predsjednik
IVAN LUKŠIĆ, zamjenik predsjednika

2. ELDA GRŽINIĆ, član
MIRELLA MLADIN, zamjenik člana

3. EMA HAREJ KRALJIĆ, član
VESNA ORLIĆ, zamjenik člana

Članak 3.

Povjerenstvo obavlja poslove sukladno članku 34.
Zakona o popisu birača (»Narodne novine« broj 19/07).

Članak 4.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje vrijediti
Odluka o osnivanju Komisije za popis birača (»Službene
novine« PGŽ broj 12/03).

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave, a objavit će
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/07-01/6
Ur. broj: 2170-05-01-1-07-10
Kastav, 31. svibnja 2007.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KASTVA

Predsjednik
Dalibor Ćiković, d.i.g., v.r.

25.
Temeljem članka 45. Statuta Grada Kastva (»Službene

novine« Primorsko-goranske županije broj 24/01) i Pravil-

nika o proračunskom računovodstvu i računskom planu
(»Narodne novine« broj 27/05) Gradsko vijeće Grada
Kastva, na svojoj 22. sjednici održanoj 31. svibnja 2007.
godine donijelo je sljedeću

ODLUKU
o raspodjeli rezultata 31. 12. 2006.

Članak 1.

Grad Kastav je u razdoblju 1. siječnja do 31. prosinca
2006. godine ostvario:

- višak prihoda poslovanja u iznosu od 2.189.730 kune
- manjak prihoda od nefinancijske imovine u iznosu od

3.059.367 kuna
- višak primitaka od financijske imovine i obveza u

iznosu od 228.181 kuna.

Članak 2.

Višak prihoda poslovanja ostvaren poslovanjem u 2006.
godini u iznosu od 2.189.730 kuna će se koristiti kako sli-
jedi:

- iznos od 1.754.217 kuna za pokriće manjka prihoda od
nefinancijske imovine ostvarenog u 2006. godini

- iznos od 435.513 kune za pokriće manjka prihoda od
nefinancijske imovine u 2007. godini.

Članak 3.

Višak primitaka od financijske imovine i obveza u iznosu
od 228.181 kune koristit će se za pokriće manjka primitaka
od financijske imovine i obveza u 2007. godini.

Članak 4.

Manjak prihoda od nefinancijske imovine u iznosu od
1.305.150 kuna pokriva se iz viška prihoda od nefinancijske
imovine proizašlog iz ranijih godina.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/07-01/6
Ur. broj: 2170-05-01-1-07-7
Kastav, 31. svibnja 2007.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KASTVA

Predsjednik
Gradskog vijeća

Dalibor Ćiković, d.i.g., v.r.
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